PREDLAGAC: GRADSKO VECE PREDLOG

Na osnovu ¢lana 69. stav 1. tacka 9) Zakona o javnim preduzeé¢ima (,,Sluzbeni glasnik RS”, br.15/16
i 88/19), ¢lana 33. stav 1. tacka 9) Statuta Grada Subotice (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br. 27/19-
precisceni tekst) i ¢lana 26. stav 5. Odluke o osnivanju Javnog komunalnog preduzeca ,,\Vodovod i
kanalizacija“ Subotica (,,Sluzbeni list Grada Subotice*, br. 53/16),

Skupstina grada Subotice, na .... sednici odrzanoj dana .................. 2020. godine, donela je

RESENjE
o0 prihvatanju teksta Trilateralnog ugovora o kori§¢enju sredstava
namenjenih realizaciji Programa vodosnabdevanja i prec¢is¢avanja otpadnih voda
u opstinama srednje veli¢ine u Srbiji 111

I
Prihvata se tekst Trilateralnog ugovora o koris¢enju sredstava namenjenih realizaciji Programa
vodosnabdevanja i precis¢avanja otpadnih voda u opstinama srednje velicine u Srbiji I, koji je u prilogu
ovog Resenja.

|
Daje se saglasnost na Odluku Nadzornog odbora Javhog komunalnog preduzeéa «Vodovod i
kanalizacija» Subotica koja je doneta pod brojem 10i/34-2019 dana 24. decembra 2019. godine.

11
Ovo resenje objaviti u ,,Sluzbenom listu Grada Subotice”.

Obrazlozenje

Pravni osnov: Clan 69. stav 1. tacka 9) Zakona o javnim preduzeé¢ima (,,Sluzbeni glasnik RS”,
br.15/16 i 88/19), prema kojem radi obezbedivanja zastite opsteg interesa u javnom preduzeéu, nadlezni
organ jedinice lokalne samouprave daje saglasnost na druge odluke u skladu sa zakonom kojim se odreduje
obavljanje delatnosti od opsteg interesa i osnivackim aktom, ¢lan 33. stav 1. tacka 9) Statuta Grada Subotice
(,,Sluzbeni list Grada Subotice, br. 27/19-precisceni tekst), prema kojem Skupstina grada, u skladu sa
zakonom, vrsi nadzor nad radom javnih preduzec¢a &iji je osnivac, i ¢lan 26. stav 5. Odluke o osnivanju
Javnog komunalnog preduzec¢a ,,Vodovod i kanalizacija® Subotica (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br.
53/16), prema kojem odluku o dugoroénom zaduzivanju javnog preduzeca donosi Nadzorni odbor, uz
saglasnost Skupstine grada.

Razlozi za donosenje:

U skladu s Ugovorom o zajmu zaklju¢enim izmedu Republike Srbije i KfW-a dana 18. decembra
2012. godine, a koji je je potvrden zakonom donetim od Skupstine Republike Srbije (,,Sluzbeni glasnik RS*
br. 7/13 od 29. aprila 2013. godine), zakljucen je Poseban ugovor o investiranju dana 27. septembra 2019.
godine, izmedu KfW-a, Republike Srbije, Grada Subotice i JKP ,,Vodovod i kanalizacija“ Subotica. Poseban
ugovor o investiranju se odnosi na program vodosnabdevanja i pre¢is¢avanja otpadnh voda u opstinama
srednje veli¢ine u Srbiji 1ll, a predvideno je finansiranje preliminarnih prioritetnih investiconih mera i
konsultantskih usluga, odnosno:

- Sanacije postrojenja za precis¢avnje otpadnih voda kako bi se osiguralo trajno i odrzivo
precisc¢avanje otpadnih voda u skladu sa EU standardima, omogucio nesmetan rad postrojenja i
time smanjio rizik optere¢enja zagadujucim materijama koje se ispustaju u jezero Pali¢,

- Prosirenje kanalizacione mreze na Pali¢u u cilju sprecavanja zagadenja podzemnih i povrsinskih
voda i transporta prikupljene otpadne vode do postrojenja i

- Konsulatantskih usluge u vezi sa pripremom i realizacijom investicija.

Troskovi projektnih mera u Gradu Subotici su procenjeni na 1.300.000 Eura. Od pomenutog iznosa
Republika Srbija dodeljuje Gradu Subotica 95 % , a preostalih 5 % plasira u vidu zajma JKP ,Modovod i
kanalizacija“ Subotica, pod uslovima utvrdenim ugovorom.

Trilateralnim ugovorom o koris¢enju sredstava namenjenih realizaciji Programa -Vodosnabdevanja i
precis¢avanja otpadnih voda u opstinama srednje veli¢ine u Srbiji 111, predvideno je da Republika Srbija
prenese pravo koriséenja Gradu odnosno JKP ,,Vodovod i kanalizacija* Subotica iznos u visini do 1.235.000
evra bespovratnih sredstava, a iznos u visini do 65.000 evra u vidu zajma na nacin i pod uslovima
definisanim u ¢lanu 6. ovog ugovora.



U pomenutom trilateralnom ugovoru, a koji je u prilogu ovog resenja, utvrden je predmet ugovora, obaveze
Republike Srbije (Ministarstva finansija i Ministarstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture), Grada
Subatica i JKP ,,Vodovod i kanalizacija“ Subotica i ostali elementi.

U Ugovoru je definisan i plan otplate, ali kako jos nije pocelo povlacenije sredstava, primenjivace se ¢lan 6.5.
ugovora u kojem je utvrdeno da ¢e u slucaju ,,Povlacenja nakon pocetka otplate, Ministarstvo finansija
poslati Komunalnom preduzec¢u za vodovod i kanalizaciju preradeni plan otplate koji ¢e postati sastavni deo
ovog Trilatralnog ugovora.

Nadzorni odbor JKP ,,Vodovod i kanalizacija“ Subotica je doneo odluku kojom prihvata tekst
Trilateralnog ugovora, odobrava zaduzivanje i konstatuje da se nabavka predmetne usluge planira
Programom poslovanja preduzeca za 2020. godinu.

Predlaze se donosenje Resenja kako je dato u materijalu

Izvrsilac: Javno komunalno preduzeée ,,Vodovod i kanalizacija“ Subotica

Izvori sredstava potrebnih za realizaciju: Za realizaciju ovog resenja nije potrebno posebno
obezbediti sredstva u budzetu Grada.



1. Republika Srbija, koju zastupaju Sinisa Mali, ministar finansija, i prof, dr. Zorana Mihajlovic,
potpredsednica Vlade i ministarka gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, u ime Vlade kao
predstavnika Republike Srbije (u daljem tekstu: ,,Republika Srbija“),

2. Javno komunalno preduzece ,,Vodovod i kanalizacija“ Subotica, koga zastupa direktor, (u daljem
tekstu: Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju),

3. Grad Subotica koji zastupa gradonacelnik, (u daljem tekstu: opstina/grad),

dana godine, zakljucuju sledeéi

TRILATERALNI UGOVOR
O KORISCENjU SREDSTAVA
NAMENjJENIH REALIZACIJI PROGRAMA

- Vodoshabdevanja i pre¢i§¢avanja otpadnih voda u opstinama srednje veli¢ine u Srbiji
"l -



Clan 1.

Na osnovu:

1.1. Ugovora 0 zajmu za Program vodosnabdevanja i prec¢is¢avanja otpadnih voda u opstinama
srednje veli¢ine u Srbiji 11, sklopljenog izmedu Republike Srbije i KfW-a, Frankfurt na Majni, (u
daljem tekstu: ,,KfW*) od 18. decembra 2012. godine (u daljem tekstu: ,,Ugovor o zajmu*), kojim je
KfW odobrio Republici Srbiji, kao Zajmoprimcu, zajam u iznosu do 46.000.000 evra za potrebe
finansiranja Programa vodosnabdevanja i pre¢is¢avanja otpadnih voda u opstinama srednje veli¢ine u
Srbiji 11 (u daljem tekstu: ,,Program*)

1.2. Zakona o potvrdivanju Ugovora o zajmu za Program vodosnabdevanja i pre¢is¢avanja otpadnih
voda u opstinama srednje veli¢ine u Srbiji Il u iznosu do 46.000.000 evra izmedu KfW-a, Frankfurt
na Majni i Republike Srbije (,,Sluzbeni glasnik RS-Medunarodni ugovori*, broj 007/2013 od dana 29.
maja 2013. godine);

1.3. Ugovora o finansiranju za Program vodosnabdevanja i precis¢avanja otpadnih voda u opstinama
srednje veli¢ine u Srbiji 111, sklopljenog izmedu Republike Srbije i KfW-a, od 20. decembra 2012.
godine (u daljem tekstu: ,,Ugovor o finansiranju*);

1.4. Posebnog ugovora za investicije za Program vodosnhabdevanja i prec¢is¢avanja otpadnih voda u
opStinama srednje veli¢ine u Srbiji Ill, sklopljenog izmedu Republike Srbije i KfW-a, od
(u daljem tekstu: ,,Poseban ugovor za investicije®); i

1.5. Odluke Upravnog odbora Komunalnog preduzeca za vodovod i kanalizaciju br. : #, od #, i
Odluke Skupstine Grada# br.:# , od# , kojim su stvoreni
uslovi da Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju postane uc¢esnik u Programu i korisnik
sredstava Programa,

Ugovorne strane su se saglasile da sklope ovaj ugovor o koris¢enju sredstava namenjenih realizaciji
investicionih mera programa.



PREDMET UGOVORA

Clan 2.

2.1. U skladu sa Clanom 2.1. Ugovora o zajmu i Ugovora o finansiranju i Clanom 3.1. Posebnog
ugovora za investicije, Republika Srbija se obavezuje da prenese pravo koris¢enja sredstava gradu Subotici
i njegovom komunalnom preduzeéu za vodovod i kanalizaciju u ukupnom iznosu do 1.300.000 evra (u
daljem tekstu: ,,Sredstva“) od cega se iznos u visini do 1.235.000 evra usmerava u vidu bespovratnih
sredstava (u daljem tekstu:“Grant®), a iznos u visini do 65.000 evra se usmerava u vidu dela Zajma
definisanog u Ugovoru o zajmu (u daljem tekstu: ,,Deo Zajma*) koji se otplacuje u skladu sa uslovima
navedenim u ovom Ugovoru. Struktura Granta je definisana u skladu sa ¢lanom 3.1. Posebnog ugovora za
investicije.

2.2.  Grad/opstina i njegovo Komunalno preduzec¢e za vodovod i kanalizaciju ¢e Koristiti Sredstva
isklju¢ivo u svrhe finansiranja investicionih mera druge faze Programa kojima se unapreduje Sistem
otpadnih voda na teritoriji Grada. Dalje pojedinosti u vezi sa sprovodenjem Programa, ukljucujuéi
specifikaciju investicionih mera koje se finansiraju iz Sredstava, procedura javnih nabavki i procedura
isplate Sredstava su predmet sporazuma izmedu KfW-a, Grada/opsptine, Komunalnog preduzeca za
vodovod i kanalizaciju, Republike Srbije u okviru Posebnog ugovora za investicije.

2.3. Isplatu Sredstava ¢e vrsiti KW direktno isporu¢iocima od kojih se dobavljaju dobra, radovi i
usluge. Sva dobra i usluge koje se finansiraju iz Sredstava ¢e postati vlasnistvo Grada i njegovog
Komunalnog preduzec¢a za vodovod i kanalizaciju.

2.4.  Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju je u obavezi da Republici Srbiji otplati Deo Zajma
navedenog u ¢lanu 2.1. po kamatnoj stopi od 2,0% godisnje, u skladu sa planom otplate definisanim u
¢lanu 6, stav 6.2. tacka a), ovog ugovora.

2.5. Grad se obavezuje da, preko svojih organa sprovede sve institucionalne preduslove navedene u
Programu i da obezbedi podrsku sprovodenja Programa, kao $to je navedeno u Posebnom ugovoru za
investicije.

OBAVEZE REPUBLIKE SRBIJE

Clan 3.

3.1. Republike Srbija ¢e pruziti Gradu/opstini Svu pomo¢ potrebnu za ispunjenje ugovornih obaveza
i obezbediti podrsku relevantnih organa uprave.



3.2. U skladu sa ¢lanom 3.2. Ugovora o zajmu i ¢lanom 3.2. Ugovora o finansiranju, Republika Srbija
¢e zahtevati od KfW-a isplatu Sredstava do 31. decembra 2020. godine. Ukoliko sprovodenje
Programa kasni, KfW ¢e ispitati da li i pod kojim uslovima ovaj rok moze biti produzen.

3.3. Ugovorne strane su saglasne da Republika Srbija zaduzi Ministarstvo finansija i Minstarstvo
gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture da, u okviru svojih nadleZnosti, preuzmu izvrsavanje
obaveza preuzetih u skladu sa ovim ugovorom.

OBAVEZE MINISTARSTVA FINANSIJA

Clan 4.

4.1. U skladu sa ovim ugovorom, Ministarstvo finansija Republike Srbije — Uprava za javni dug je
obavezna da pregleda Izvestaje 0 Programu Ministarstva gradevinarstva, saobrac¢aja i infrastruktre o0 na¢inu
upotrebe Sredstava, sa¢ini planove otplate Zajma, blagovremeno dostavi takve planove Komunalnom
preduzec¢u za vodovod i kanalizaciju, vodi evidenciju i nadgleda otplatu Zajma KfW-a, ukljucujuéi otplatu
dela Zajma od strane Komunalnog preduzeca za vodovod i kanalizaciju.

4.2. Radi realizacije navedenih zaduzenja, Ministarstvo finansija se obavezuje da:

a) vodi evidenciju o zaduzenju Komunalnog preduze¢a za vodovod i kanalizaciju denominovanu
u evrima;

b) otvori namenski podracun u okviru konsolidovanog racuna Trezora na koji ¢e komunalno
preduzece za vodovod i kanalizaciju uplaéivati dinarska sredstva koja su namenjena otplati Dela
zajma kao $to je navedeno u ¢lanu 2 i svih drugih obaveza koje mogu da nastanu po ovom Ugovoru;

V) knjizi sve prispele iznose u skladu sa slede¢im rasporedom: prvo kamata, pa glavnica, i na kraju
preostale dospele a neizmirene obaveze Komunalnog preduzeéa za vodovod i kanalizaciju prema
Republici Srbiji, po osnovu ovog ugovora. Smatrace se da je komunalno preduzece za vodovod i
kanalizaciju izvrsilo svoje obaveze samo ukoliko su sredstva u odgovaraju¢em iznosu proknjizena
na racun naveden u ¢lanu 4. stav 4.2, tacka b);

g) otvori i vrsi placanja na namenski dinarski ra¢un i namenski devizni rac¢un kod Narodne Banke
Srbije (u daljem tekstu: ,,NBS*). Dinarska sredstva sa namenskog podrac¢una u okviru Ministarstva
finansija Republike Srbije - konsolidovani racun Trezora bi¢e danom uplate od strane
Komunalnog preduzec¢a za vodovod i kanalizaciju preneta na dinarski namenski racun kod NBS
uz instrukciju za konvertovanje istih u evro prema prodajnom kursu NBS na dan uplate i
istovremeni prenos na namenski devizni ratun hamenjen otplati Zajma KfW-a;



d) uplati sredstva prerac¢unata u evro sa namenskog deviznog racuna namenjenog otplati Zajma
na ratun KfW-a IBAN DE 92 50020400 3122 3012 32 kod banke KfW, Frankfurt na Majni, uz
dodatnu naznaku datuma dospeca ,,Ref. GGGGMMDD®) ili na drugi ra¢un Kkoji je u pisanom
obliku naveo KfW za svrhe namirivanja obaveza Repblike Srbije u skladu sa Ugovorom o zajmu.

OBAVEZE MINISTARSTVA GRAPEVINARSTVA, SAOBRACAJA |
INFRASTRUKTURE

Clan 5.

5.1. Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, u svojstvu Agencije za implementaciju
Programa (PIU), ¢e biti odgovorno za koordinaciju svih aktivnosti Programa izmedu Gradova/opstina i
njihovih Komunalnih preduze¢a za vodovod i kanlaizaciju, Republike Srbije i KfW-a.

5.2. Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastruktre ¢e, uz podr$ku eksperata (u daljem tekst:
»EKsperti*), pruziti pomo¢ svakom Gradu i njegovom Komunalnom preduzec¢u za vodovod i kanalizaciju
prilikom sprovodenja Programa i nadgledati ispunjenost kriterijuma Programa od strane Komunalnih
preduzeca za vodovod i kanalizaciju i nadleznog organa Grada, kao $to je navedeno u posebnom ugovoru
za investicije.

5.3.  Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture ¢e nadgledati proceduru javne nabavke i
dodeljivanje ugovora za dobra, radove i usluge, uz podrsku Eksperata, i pod uslovima navedenim u ¢lanu
7. Posebnog Ugovora za investicije.

5.4. Po zahtevu Komunalnog preduzec¢a za vodovod i kanalizaciju, Ministarstvo gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture ¢e zahtevati isplatu sredstava od KfW-a, po prijemu kompletne dokumentacije
za placanja i pod uslovima navedenim u ¢lanu 10.1 Posebnog ugovora za investicije i Ugovora o zajmu i
Ugovora o finansiranju i dostaviti Ministarstvu finansija izvestaje 0 njihovoj primeni u okviru Programa.

OBAVEZE KOMUNALNOG PREDUZECA ZA VODOVOD | KANALIZACIJU

Clan 6.

Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju je u obavezi da iz sopstvenih prihoda otplati
Republici Srbiji Deo Zajma koji se pominje u ¢lanu 2, stav 2.1, obavljajuéi uplate u saglasnosti sa planom
otplate iz ¢lana 6., stav 6.2., tacke a), na namenski podracun Koji se pominje u ¢lanu 4, stav 4.2, tacka b),
pod slede¢im uslovima i odredbama:



6.1. Komunalno preduzecée za vodovod i kanalizaciju ¢e placati Republici Srbiji kamatu pod slede¢im
uslovima i odredbama:

a) Kamatna stopa. Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju ¢e placati kamatu na Deo
Zajma po stopi 2% godisnje (,,fiksna kamatna stopa““) na povucene iznose dela zajma dok ne bude
primljena poslednja rata otplate, u skladu sa planom otplate kako je definisano u ¢lnau 6, stav 6.2.
tacka a)

b) Obracun kamate. Kamata na povuceni Deo Zajma obracunavace se od dana (ne ukljucujuci
taj dan), kada se odgovarajuci iznos dela Zajma isplati sa podra¢una Zajma koji je KfW otvorio za
Komunalno preduze¢e za vodovod i kanalizaciju do dana (ukljucujuci i taj dan) kada se
pojedinacne otplate Dela Zajma uplate na racun naveden u ¢lanu 4, stav 4.2., tacka b). Kamata ¢e
se obra¢unavati U skladu sa ¢lanom 6, stav 6.6., tacka a) (Obra¢un).

v) Datum dospeca kamate. Kamata dospeva za placanje polugodisnje, 15. juna i 15. decembra
svake godine (pri ¢emu se svaki od ova dva datuma smatra ,,datumom dospeca‘).

6.2. Otplata glavnice

Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju ¢e otplatiti Republici Srbiji glavnicu zajma pod
slede¢im uslovima i odredbama:

a) Planotplate: Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju ¢e otplatiti glavnicu Zajma u 17 jednakih
polugodis$njih rata otplate. Otplata glavnice dospeva za plac¢anje polugodisnje, 15. juna i 15. decembra
svake godine (pri cemu se svaki od ova dva datuma smatra ,,datumom dospec¢a‘“) prema slede¢em:

Rata Datum I1znos
1 | 15. decembar 2019 LAp EUR
2 [ 15.jun 2020 LAp EUR
3 | 15. decembar 2020 LAp EUR
4| 15. jun 2021 LAp EUR
5 | 15. decembar 2021 LAp EUR
6 [ 15. jun 2022 LAp EUR
7 | 15. decembar 2022 LAp EUR
8 | 15. jun 2023 LAp EUR
9 | 15. decembar 2023 LAp EUR
10 | 15. jun 2024 LAp EUR
11 | 15. decembar 2024 LAp EUR
12 [ 15. jun 2025 LAp EUR
13 | 15. decembar 2025 LAp EUR
14 [ 15. jun 2026 LAp EUR
15 | 15. decembar 2026 LAp EUR
16 | 15. jun 2027 LAp EUR
17 | 15. decembar 2027 LAp EUR

b) LAp - Predstavlja iznos Dela Zajma koji je odreden za Komunalno preduzece za vodovod i
kanalizaciju, podeljen brojem rata,



Rata Datum Iznos
1 | 15. decembar 2019 3.823 EUR
2 | 15. jun 2020 3.823 EUR
3 | 15. decembar 2020 3.823 EUR
4 ] 15. jun 2021 3.823 EUR
5 | 15. decembar 2021 3.823 EUR
6 | 15. jun 2022 3.823 EUR
7 | 15. decembar 2022 3.823 EUR
8 | 15. jun 2023 3.823 EUR
9 | 15. decembar 2023 3.823 EUR
10 | 15. jun 2024 3.823 EUR
11 | 15. decembar 2024 3.823 EUR
12 | 15. jun 2025 3.823 EUR
13 | 15. decembar 2025 3.823 EUR
14 | 15. jun 2026 3.823 EUR
15 | 15. decembar 2026 3.823 EUR
16 | 15. jun 2027 3.823 EUR
17 | 15. decembar 2027 3.823 EUR

6.3.  Nepovuceni iznos Zajma. Nepovuceni iznosi Zajma se prebijaju u iznosu poslednje dospele rate za
otplatu u skladu sa Planom otplate, osim ukoliko Ministarstvo finansija po sopstvenom nahodenju ne
odabere neki drugi nacin prebijanja u pojedina¢nim sluc¢ajevima.

6.4.  Poviacenje nakon pocetka otplate. Ukoliko neki iznos Zajma treba da bude povucen nakon sto je
period otplate poceo, to neée imati uticaja na Plan otplate, koji je naveden u ¢lanu 6, stav 6.2 tacka a) ovog
ugovora, odgovarajuceg dela sve dok je rata otplate koja dospeva u bilo koje vreme u skladu sa Planom
otplate manja od preostalog iznosa Zajma. Ukoliko je iznos dospele rate otplate vec¢i od iznosa Zajma koji
je preostao za isplatu, Republika Srbija ¢e umanjiti iznos dospele rate otplate za iznos koji predstavlja
razliku i povecace svaku preostalu ratu otplate za iznos koji predstavlja razliku podeljenu sa brojem
preostalih rata otplate.

6.5.  Preradeni plan otplate. U slucaju da se primenjuje ¢lan 6, stav 6.4 (Povlacenje nakon pocetka
otplate), Ministarstvo finansija poslace Komunalnom preduzecu za vodovod i kanalizaciju preradeni plan
otplate koji ¢e postati sastavni deo ovog Trilateralnog ugovora i zamenice plan otplate koji se do tada
primenjivao.

6.6. Opste odredbe 0 obracuni i placanjima:

a) Obracun. Kamata, zatezna kamata shodno ¢lanu 6, stav 6.8, pausalna naknada za zakasnele iznose
shodno ¢lanu 6, stav 6.9, i naknada za odustajanje od povlacenja sredstava shodno ¢lanu 6, stav 6.13
obracunavaju se na odnosu godine od 360 dana, sa mesecima koji traju po 30 dana.



b) Dan dospeca. Ukoliko neko placanje koje treba da bude izvrSeno u vezi sa ovim Trilateralnim
ugovorom dospeva na dan koji nije radni dan banaka (kako je definisano u ¢lanu 6, stav 6.6, tacka Q),
Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju ¢e takvo plac¢anje obaviti narednog radnog dana.

V) Broj racuna, vreme uplate. Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju ¢e biti oslobodeno
obaveze placanja u vezi sa ovim Trilateralnim ugovorom ukoliko i ¢im se utvrdi da su odgovaraju¢i iznosi
uplaceni Ministarstvu finansija i da su na raspolaganju Ministarstvu finansija, bez ikakvih umanjenja, i da
je uplata izvrSena do 12:00 sati u Beogradu na namenski podra¢un Ministarstva finansija iz ¢lana 4, stav
4., tacka b), uz dodatnu naznaku datuma dospeca ,,Ref. YYYYMMDD*.

g) Radni dan (banaka). Pozivanje na ,radni dan banaka (radni dan)“ u ovom Trilateralnom ugovoru
oznacava bilo koji dan osim subote ili nedelje kada su poslovne banke u Beogradu otvorene za opste
poslovanje.

d) Valuta. Komunalno preduzecée za vodovod i kanalizaciju ¢e svoje obaveze izrazene u evrima
otpla¢ivati Republici Srbiji u dinarskoj protivvrednosti koji se izra¢unava po prodajnom kursu NBS na dan
odgovarajuce uplate.

6.7.  Protivpotrazivanja Komunalnog preduzeéa za vodovod i kanalizaciju. Komunalno preduzeée za
vodovod i kanalizaciju nema pravo da zahteva zadrzavanje ili prebijanje, ili neka druga sli¢na prava, u vezi
sa svojom obavezom plac¢anja prema ovom Trilateralnom ugovoru, osim u sluéaju da su takva prava
priznata kona¢nom presudom ili ih Ministarstvo finansija ne osporava.

6.8. Zatezna kamata. Ukoliko bilo koja rata otplate shodno ¢lanu ne bude na raspolaganju Ministarstvu
finansija u roku dospec¢a, Ministarstvo finansija moze, bez prethodnog upozorenja da naplati zateznu
kamatu po stopi od 300 baznih poena godisnje iznad bazne stope za period koji po¢inje danom dospeca i
koji se zavrsava danom izvrSenja takve uplate na rac¢un Ministarstva finansija koji je naveden u ¢lanu 4,
stav 4.2, tacka b. Ova stopa mora biti najmanje jednaka kamatnoj stopi Zajma. ,,Bazna stopa“ je kamatna
stopa koju objavljuje Centralna Banka Savezne Republike Nemacke (Deutsche Bundesbank) kao vazeéu
baznu stopu na dan dospeca. Takva zatezna kamata mora biti placena odmah, na prvi zahtev Ministarstva
finansija.

6.9. Pausalna nadoknada. Za neuplacene dospele iznose (sa izuzetkom rata otplate i prevremene
otplate, koje su pomenute u ¢lanu 6, stav 6.8 (Zatezna kamata) Ministarstvo finansija moze, bez prethodnog
upozorenja, da zahteva uplatu pausalne nadoknade po stopi od 300 baznih poena godisnje iznad bazne
stope koja je primenjiva na odgovaraju¢i dan dospeca za period koji pocinje danom dospeca i koji se
zavrSava na dan uplate takvih dospelih a neuplacenih iznosa. Pausalna nadoknada mora biti plac¢ena bez
odlaganja, na prvi zahtev Ministarstva finansija. Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju je
slobodno da dokaze da, u stvari, nije pretrpljena nikakva Steta, odnosno da iznos $tete nije onaj koji je
naveden.



6.10. Obracun od strane Ministarstva finansija. Osim u slu¢aju oc¢igledne greske, iznosi koje je
Ministarstvo finansija utvrdilo i obra¢unalo prema ovom Trilateralnom ugovoru i u vezi sa ovim
Trilateralnim ugovorom ¢inice ,,prima-facie* dokaze.

6.11.  Dokaz o otplati dospelog anuiteta. Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju je obavezno
da pruzi Ministarstvu finansija dokaz o otplati dospelog anutiteta na dan uplate ovih sredstava, i da prihvati
da, u slu¢aju da ovu obavezu ne izmiri blagovremeno, snosi moguée troskove zamene valute nastale u tom
periodu.

6.12. Odustajanje od poviacenja sredstava. Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju moze
odustati od isplate nepovuéenih iznosa Zajma, uz saglasnost Republike Srbije, u zamenu za plaéanje
naknade za odustajanje od povlacenja sredstava shodno ¢Inau 6, stav 6.13.

6.13. Ukoliko Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju odustane od povlacenja nekog iznosa
Dela Zajma, ili ukoliko se iznos Dela Zajma uopste ne isplati , iz nekog razloga za koji se Republika Srbija
ne moze smatrati odgovornom, Komunalno preduzec¢e za vodovod i kanalizaciju ¢e, na zahtev, bez
odlaganja platiti Republici Srbiji iznos koji je neophodan da bi se nadoknadili svi gubici, izdaci ili troSkovi
koje Republika Srbija pretrpi kao posledicu odustajanja od povlacenja predmetnog iznosa Dela Zajma.
Republika Srbija ¢e obracunati iznos naknade za odustajanje od povlacenja srestava i 0 tome obavestiti
Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju.

6.15. ,, Pari passu“. U meri u kojoj je to dozvoljeno zakonom, Komunalno preduzece za vodovod i
kanalizaciju preuzima na sebe izvrSenje obaveze prema ovom Trilateralnom ugovoru ,, pari passu “ sa svim
svojim ostalim postojec¢im ili budu¢im neobezbedenim i nepodredenim obavezama placéanja.

6.16. Uvecanje troskova Ukoliko usled

a) postovanja zahteva ili uslova koje je izdala bilo koja centralna banka odnosno drugi fiskalni,
monetarni, il neki drugi organ, posle dana potpisivanja ovog Trilateralnog ugovora,

ili
b) bilo koje promene zakona ili njegovog tumacenja i sprovodenja,
ili

v) stupanja na snagu, okoncanja ili izmene bilo kog vazeceg bilateralnog ili multilateralnog
sporazuma ili ugovora, a narocito 0 dvostrukom oporezivanju,

Republika Srbija ostvari dodatne troskove ili gubitke kao posledicu zaklju¢ivanja i finansiranja
ovog Trilateralnog ugovora (,,Uvecani troskovi®), Republika Srbija ¢e o tome obavestiti Komunalno
preduzece za vodovod i kanalizaciju. Bilo koji zahtev te vrste od strane Republike Srbije bi¢e propracen
obavestenjem od strane Republike Srbije koje ¢e sadrzati osnov za izdavanje zahteva i razumno detaljan
obracun datog iznosa. Komunalno preduzec¢e za vodovod i kanalizaciju ¢e bez odlaganja, na zahtev,
obestetiti Republiku Srbiju u pogledu svih i bilo kojih uveéanih troskova te vrste. Clan 6, stav 6.2
primenjuje se mutatis mutandis.



6.17. Troskovi. Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju ¢e snositi sve troskove koji nastanu u
vezi sa isplatom Dela Zajma, posebno troskove doznaka i prenosa sredstava (ukljucujuéi provizije prilikom
zamene valute), kao i sve troskove i izdatke koji nastanu u vezi sa odrzavanjem ovog Trilateralnog
ugovora:

- naime obezbedenja za uredno izvrSenje obaveza iz stava 1. ovog ¢lana podnese Ministarstvu
finansija 17 blanko sopstvenih menica. Navedene sopstvene menice moraju da sadrze napomenu
,,0ez protesta“, sa datumom dospeca koji odgovarju datumima otplate anuiteta.

- snosi sve troskove prebacivanja i konvertovanja sredstava nastale u vezi sa isplatom
Sredstava.

6.18. U pogledu sprovodenja Programa, Komunalno preduzece je u obavezi da:

- priprema, sprovodi, vr$i i odrzava svoj investicioni Projekat u okviru Programa u skladu sa
Posebnim ugovorom za investicije;

- deluje u svojstvu Agencije za izvrsenje Programa (PEA), osnuje jedinicu za sprovodenje
Programa, i odredi rukovodioca projekta u svrhu sprovodenja Programa. U cilju bolje
koordinacije aktivnosti za realizaciju investicija, komunalno preduzeée moze uputiti zahtev
gradu/opsptini da odredi svoje predstavnike koji ¢e biti ¢lanovi jedinice za sprovodenje
Programa;

- priprema svu dokumentaciju neophodnu za svrhu realizacije Programa, ukljucujuci i zahtev
za isplatu, u skladu sa formom i sadrzajem koji propiosuje PIU, i dostavi ih PIU na razmatranje
i usvajanje;

- odredi Komisiju za pripremu konkursne dokumentacije, i pripremi konkursnu dokumentaciju
za nabavku opreme, radova i usluga uz podrsku odabranog Konsultanta za sprovodenje
Programa (u daljem takstu: Konsulatant)

- snosi troskove prevodenja i druge troskove povezane sa dokumentima vaznim za sprovodenje
Programa,

- obezbedi kancelarijski prostor i sekretarske usluge u okviru sopstvenih prostorija, bez
zaraCunavanja ovih troskova Konsultantu;

- Obezbedi, u saradnji sa nadleznim organom Grada/opstine svu neoophodnu dokumentaciju i
odobrenja za svrhe realizacije Programa, u skladu sa zakonskom regulativom Republike
Srbije;

- potpiSe ugovore za dobra, radove i usluge sa odabranim Dobavlja¢ima/lzvodac¢ima za dobra,
radove i usluge koji se finansiraju iz Sredstava pod uslovima navedenim u ¢anu 7. Posebnog
ugovora za investicije. Ukoliko je to potrebno lokalni doprinos ¢e biti obezbeden najkasnije
do potpisivanja ugovora sa Dobavlja¢ima/lzvodac¢ima za dobra, radove i usluge koji se
delimi¢no ili u potpunosti finansiraju iz lokalnog doprinosa, u skladu sa vrednostima
zaklju¢enih ugovora. Radovi koji se samostalno izvode (radovi koje izvodi Komunalno
preduzece za vodovod i kanalizaciju) se nece finansirati iz Sredstava. Gradovi/oppstine Koji
uCestvuju U Programu ¢e obavestiti Konsultanta o vaZze¢im procedurama za obezbedenje
lokalnog doprinosa.



- snosi troskove poreza i drugih adminstrativnih taksi, kao i troSkove uvoznih carina koji se ne
finansiraju iz Sredstava;

- omoguéi nadleznom organu lokalne samouprave, Gradu/optini, PIU-u, KfW-u da vr$i nadzor
nad pripremom, sprovodenjem, upravljanjem i odrZzavanjem Programa;

- po zahtevu PlU-e, pribavi izjave svih zaposlenih u Komunalnom preduzeéu za vodovod i
kanalizaciju koji ucestvuju u pripremi i realizaciji Programa, kao i u proceduri dodeljivanja
ugovora za dobra, radove i/ili usluge, kojima se potvrduje da zaposleni u Komunalom
preduzeéu za vodovod i kanalizaciju nece zahtevati, pretpostavljati, davati, garantovati,
obecavati i primati pogodnosti u vezi sa nelegitimnim uplatama ili drugim pogodnostima
povezanim sa sprovodenjem navedenih obaveza;

- postaviti tablu sa oznakom Programa sa slede¢im sadrzajem: ,,Razvojni Program Republike
Srbije, koji sufinansiraju Evropska Unija, Savezna Republika Nemacka preko KfW-a i
Republika Srbija.«

- Grad/opstina i njegovo komunalno preduze¢e za vodovod i kanalizaciju je u obavezi da
sprovede institucionalne mere, navedene u Posebnom ugovoru za investicije.

- Komunalno preduzec¢e za vodovod i kanalizaciju prihvata i slaze se da nece da stavlja hipoteku
niti da ¢e otudivati dobra finansirana iz Sredstava, narocito dobra i usluge nabavljene i izvrSene
u okviru Programa, kao ni objekte izgradene u ovkiru njega, pre potpune otplate Zajma i pre
prethodnog odobrenja Republike Srbije.

OBAVEZE GRADA/OPSTINE

Clan 7.

7.1. Grad/opstina je saglasan sa odlukom Upravnog odbora komunalnog preduzec¢a za vodovod i
kanalizaciju da ucestvuje u Programu, kao i sa zaduzenjem Komunalnog preduze¢a za vodovod i
kanalizaciju u iznosu navedenom u ¢lanu 2.1. ovog Ugovora.

7.2.  Grad je u obavezi da:

- ispuni institucionalne zahteve, a narocito da sprovede plan prilagodavanja cena razraden u
skladu sa kriterijumima ucinka, navedenim u Posebnom ugovoru za investicije;

- obezbedi neophodna sredstva i troskove finansiranja navedene u ¢lnau 6. stav 6.2. u slu¢aju

da Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju nije u stanju da ih finansira;

- po zahtevu Komunalnog preduzeca za vodovod i kanalizaciju, a $to je pre moguce, izda sve
moguce dokumente koji se odnose na pripremu dokumentacije navedene u ¢lanu 6. stav 6.2;



- odredi nadlezno lice koje u ime Grada/oppstine vrsi nadzor, koordinaciju i kontrolu nad
sprovodenjem predmetnih usluga u svrhe ispunjavanja obaveza preuzetih u skladu sa ovim
Ugovorom;

- Po zahtevu komunalnog preduzeca za vodovod i kanalizaciju odredi svoje predstavnike koji
¢e biti ¢lanovi jedinice za sprovodenje Programa.

OBUSTAVA PRAVA NA KORISCENjJE SREDSTAVA PROGRAMA

Clan 8.

8.1. Republika Srbija moze da komunalnom preduze¢u za vodovod i kanalizaciju uskrati pravo da koristi
Sredstva KfW-a ukoliko:

a) Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju ne izmiruje redovno svoje obaveze prema
Republici Srbiji na dan dospeca obaveza;

b) Komunalno preduzeée za vodovod i kanalizaciju i/ili Grad/opStina ne ispunjava svoje obaveze
definisane u Posebnom ugovoru o sprovodenju Ugovora o zajmu i Finansijskom ugovoru;

v) Komunalno preduzece za vodovod i kanalizaciju i/ili Grad/osstina kr$e svoje obaveze u okviru
ovog Trilateralnog ugovora.

8.2.  Ukoliko je nastala neka od situacija navedenih u ¢lanu 8. stav 8.1. i da takva situacija nije reSena
do kraja roka koji propisuje Ministarstvo finansija, a koji ne moze da iznosi manje od 20 uzastopnih dana,
Ministarstvo finansija moze da predlozi Primaocu, i KfW-u da raskinu ugovor, u potpunosti ili delimi¢no,
pri ¢emu:

- U slu¢aju navedenom u ¢lanu 8, stav 8.1 tacka a), moze da zahteva da se odmah izvrsi uplata
svih ve¢ isplacenih sredstava;

- U sluéaju navedenom u ¢lanu 8, stav 8.1 tacka b), moze da zahteva da se odmah izvrsi uplata
iznosa za koje Grad/opstina i njegovo Komunalno preduzeée za vodosnabdevanje i
kanalizaciju ne mogu da dokazu da je upotrebljen u namenjene svrhe;

- U slucajevima navedenim u ¢lanu 8, stav 8.1 u tackama a), b) i ), Republika Srbija moze da
umanji iznos iz budzeta Republike Srbije prenesen Gradu i njegovom Komunalnom preduzecu
za vodovod i kanalizaciju za iznos koji treba da otplati Komunalno preduzece za vodovod i
kanalizaciju.

OSLOBADANjE OD POREZA
Clan 9.

9.1. Dobra koja se uvoze za svrhe Programa su izuzeta od plac¢anja uvoznih carina.

9.2. PDV se nece obracunavati i naplac¢ivati za nabavku dobara, radova i usluga kao i za uvoz dobara
koji se vrsi u svrhu realizacije Programa.



ZAVRSNE ODREDBE

Clan 10.

10.1. U ovaj Trilateralni ugovor mogu da se u bilo koje vreme unesu izmene i dopune, medusobnim
dogovorom, ukoliko se pokaze da je to korisno za svrhe sprovodenja Programa ili ovog Ugovora.

10.2. Izmene i dopune ovog Trilateralnog ugovora moraju da se unose u skladu sa procedurom po kojoj
je ovaj Ugovor zakljucen.

10. 3. Svi sporovi izmedu Republike Srbije, Grada/opstine i Komunalnog preduzec¢a za vodovod i
kanalizaciju koji su nastali na osnovu sprovodenja ovog Trilateralnog ugovora, a koji ne mogu da se rese
sporazumno i u roku od 30 dana od dana na koji jedna od ugovornih strana u ovom Trilateralnom ugovoru
od druge strane primi zahtev za sporazumno poravnanje, reSavace se pred nadleznim sudom u Beogradu.

10. 4. Ukoliko u skladu sa zakonima Republike Srbije neka odredba ovog Ugovora postane nevazeca, to
necée imati uticaja na valjanost ostalih odredbi. Nevazec¢a odredba se zamenjuje vaze¢om, koja je u skladu
sa svrhom ovog Trilateralnog Ugovora.

10. 5. Zakon o obligacionim odnosima i drugi vazec¢i propisi Republike Srbije ¢e se primenjivati na sva
pitanja koja proistic¢u iz odnosa ugovornih strana a koji nisu navedeni u ovom Trilateralnom ugovoru

10.6  Ovaj Trilateralni ugovor je sacinjen U 6 (Sest) istovetnih primeraka na srpskom jeziku, pri ¢emu
svaka ugovorna strana prima 2 (dva) primerka



POTPISI UGOVORNIH STRANA

Za Republiku Srbiju

ministar finansija

Za Grad Suboticu

ministar gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture

Za Javno komunalno preduzeée ,,Vodovod i
kanalizacija ,, Subotica

gradonacelnik

direktor
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n38040 M3 3ATNMMNCHUKA

ca 26. cegHuue HagsopHor ogbopa JKIM“Bogosoa u kaHanmsauuja“ CyboTtuua ogpxaHe
faHa 24.12.2019 roguHe.

TAYKA 2 OHEBHOI PEOA

Ha ocHoBy unaHa 26. ctaBoBu 4.- 6. Oanyke o ocHuBawy npeayseha u unaHa 21.
ctaB 4. CtatyTa npeay3seha, unaHosu HaasopHor ogbopa jeagHornacHo goHoce cnefehy:

OANYKY

1. lNpuxeata ce TekcT TpunartepanHor yroeopa o kopuwherwy cpeactaBa HaMeHeHUX
peanusaumju nporpama — BogocHabaeBawa M npeuyvwhaBawa OTNagHMX Boda Y
onwTMHamMma cpemwe BenuyuHe y Cpowuju .

2. OpobpaBa ce 3agyxuBakwe npegy3eha y BucuHu o 65.000 eypa y cBpxe
doMHaHCMpara MHBECTULMOHUX Mepa apyre dase lNporpama kojuma ce yHanpehyje
cucTeM oTnagHux Boga Ha Teputopuju Npaga CyboTuua.

CpeqactBa u3 ctaBa 1. oBe Tadke he 6MTK peanu3oBaHa Ha Ha4vH yTBpPhHEH y YynaHy
6. TpunatepanHor yrosopa un3 tadke 1. ose Ognyke.

3. Habaska npegmeTtHe ycnyre ce nnaHupa lNporpamom nocnosawa JKIT Bogosoa u
kaHanusaumja Cybotmua 3a 2020. roguHy, kao u lNnaHom Habaskn 3a 2020.roanHy
Ha KOju ce 3aKOH He MpuMemsyje.

4. OBa O,u,nyKa ce OOoCTaBIba CKyFILLITI/IHI/I rpaga Ha gaBake CcarflaCHOCTMU.

- HenotpebHo je nsocraBrbeHo -

3anucHnyap: MpeacenHuk HapsopHor ogbopa:

JburbaHa Meuh gnnn.npas.c.p. Bupo Jluena ann.ekoH.



